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After a brief overview of the history of formal linguistics in Russia and critical
reflections on the state of the art, we present eight contributions that address
various research topics in syntax, semantics and phonology of Russian.
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Hcropust popManbHON TMHTBUCTUKH B Poccuu Oblia HE CIMIIKOM HpO-
JIOJDKATENBHOW, HO SIpKOM M apamatnuHoil. Kak kaxercsd, oHa pacmaja-
eTcs Ha JIBa OTUETIIMBBIX dTama. IlepBblif Ha4yajcs C MOSBICHHEM MOJICIH
«Cwmsblcn <> Texct» [Menbuyk, 1971], koTopas mo3Boauia NpuAaTh JIUHIBH-
CTHUYECKUM PACCYKACHUSAM TOT YPOBEHb HKCIUIMIUTHOCTH, HAUMHAs C KOTO-
pPOro CTAaHOBUTCSI BO3MOXKHBIM BOCHPHUHUMATBH S3BIKO3HAHHE KAK CTPOTYIO
HayKy. Bce MBI 00s13aHBI 3TOI T€OpHN OECLICHHBIM OITBITOM, BO3HHKAIOIINM
B TOT MOMEHT, KOT/[a TEOPETU3NPYIONINH TOHUMAET, YTO €ro (paHTa3us orpa-
HUYCHA PaMKaMH OTYETJIIMBO C(OPMYJIMPOBAHHBIX HCXOJHBIX JOIYIICHUIH
U T€X CIEJICTBHIH, KOTOPBIA BEIBOASTCS U3 HUX C MOMOILBIO JIOTHYECKH BbIBE-
pPEeHHBIX Tpouenyp. Bpems, ogHako, 1m0, a 3MIUPUYECKHE AOCTHKEHHS
y mMozemu «CMmbicn <> TekcT» mpupactaim He B TOM 00beMe, Ha KOTOPBIH
BCe HaesuMch B KoHIe 1960-x rr. He Bpemst 1 He MecTo ceitdac 00cyKaarh,
MoYeMy TaK IOJIydmiioch (cM., Hampumep, [Tecrenen, 2001, c. 742-747)).
Opmnako k 1990-M rr. nocnenoBaTeny TEOPUHU MOJAOILIN, UMEs] B aKTUBE 3Ha-
YUTEJIBHBIN apXyB ONECTAMNX MyOJIMKAIUiA, a B TACCUBE — OIIyIICHUE, YTO
HE OYEeHb SCHO, Ky WATH JIAJIbIIe.

Tem BpeMeHeM B OTAAJIEHUU OT HAIIUX TPAHUL] IPOUCXOIUIO MHOKECTBO
coObITHH, cMbIcT n conepxanue KoTopbix B CCCP Obutm Majio MOHSTHBI
J10 COBETCKHMX JIMHI'BHCTOB, KOHEYHO, MHOT/A JOXO/IVIIH 3aMa /{HbIe MyOIiKa-
VM, a BKHEWIIHe paboThI JIniepa aMepUKaHCKOH (hOpMabHON JIMHTBHCTH-
kn — Hoama XoMckoro — ObUTH ITepeBe/ICHbI U OMyOJIMKOBaHbI Ha PYCCKOM
s3p1ke [ Xomckuit, 1962, 1972a, 19726], HO 6e3 mpencTaBieHHst 00 SYMITHPH-
YEeCKOM KOHTEKCTE M OOIIEeM HalpaBJIeHUH HayYHOH JAMCKYCCHHU B 3alajHON
JIMHTBUCTHKE OHM BBI3BIBAIM B JIy4IIEM Cllydac HEJOYMEHHUE, a B Xy/IIIIEM —
pemnTensHoe Henpusthe. H. XoMcCkuil HEOZHOKPATHO CpaBHHUBAN CBOIO
TEOPHIO C 3eMJIEH U BBICTPAUBAI 3aHOBO — KaX/IbIi pa3, KOrja OLyIIall, YTo
B TEKYIIEM BHJI€ OHA BEAET B IMIMPUUYECKUI TyNmUK. Y HAC B 9TOM IO Ipe-
MMYILIECTBY BHUJICIN OECCMBICICHHYIO UTPY ¢ (opMaar3MaMy, KOrjaa OJHO
U TO € [0 MHOTO pa3 NepenuChIBACTCS HA PA3HBIX METas3bIKax.

U Bot Ha 3TOM done rae-to B cepenune 1990-x rr. Havancst BTOpoi sTar
(opmanbhoii smarBucTHKN B Poccuu. Kpusnc monemn «Cwmbicn <> Tekct»
U OTCYTCTBHE Y HEE CKOJBKO-HHOYIb CEpPbE3HBIX allbTEPHATHB, BBIPOCIIHX
HAa POCCHICKOH MOuYBe, MPUBEIN K TOMY, YTO B POCCHUICKON JTMHIBHCTHUYE-
CKoOll cpene (He Be3le, KOHEYHO, HO B OYEHb MHOTHMX MECTaxX) IPOCHYJICS
MHTEpEeC K HapabOTKaM 3amaJTHbIX KOJUICT.
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WHTepecyromummes MPUIIIOCHh TIPE0I0JIEBATh HEMMOBEPHBIE TPYAHOCTH.
BBIsICHUIIOCH, YTO CHHTAKCHYECKUE €PEBbs TENEPh BBIMJISA/ST HE COBCEM TaK,
Kak ObL10 B 910Xy nepeseeHHbIX A.E. Kubpukom Ha pycckuit S3bIK «AcTek-
TOB Teopuu cUHTaKcuca» [Xomckuii, 1972a]. @pa3zoBas cTpyKTypa, Kak OKa-
3aJI0Ch, OBIBAET «TOJIOW», K YEMY €€ €CTECTBEHHBIM 00pa30M MOATAIKHBACT
«MuHEMa3M». B dononmorun mnocne crareu ®anra, SIkodcona n Xamie
[SIkoOcon u ap., 1962] m KHUTH «3BYKOBOHW CTPOW aHIJIMHCKOIO SI3BIKA»
[Chomsky, Halle, 1968] npopocnu u ycrenu yBsHYTb JieKcuueckas (GpoHo-
JIOTHs, TpocoindecKast (POHOJIOTHsI, aBTOCETMEHTHAsl (POHOJIOTHUS, IBYXYPOB-
HeBast (POHOJIOTHSI, TOKa HAKOHEI| Ha CLEeHY TpUyM(aJIbHO HE SIBHJIACh TEO-
pHsL ONTHMAIBHOCTH (CJIOBO «ONTHUMAJIBHOCTB» TOHAYaJIy BCEM HPAaBHIIOCH,
HO TEOPETHKO-ONTUMaJIbHBIE tableaux OBICTPO CTAJIM BBI3BIBATH pasjipaxke-
Hue). [TonsaTe, 9yro mumyT (GopmajbHbIE CEMAHTHCTHI, OBUIO BOBCE HEBO3-
MOJKHO, IOCKOJIBKY paboTel Puuapma Monrerro (mampumep, [Montague,
1970]) He momnanu B COOTBETCTBYIOMINI TOM «HOBOTO B 3apy0eKHOM JIMHI'BH-
ctuke». A Ha OTAeneHuH TEOPETUUECKON U MPUKIaJHON TUHTBUCTUKN MI'Y
rpamMMaTHKy MOHTETIO IpernojaBaiu npodeccopa MexMaTa, U HH OJIUH CTy-
JICHT HE MOT JIOraJiaThCsl, YTO OHA UMEET OTHOLIEHUE K CEMaHTHKE.

Mexny TeM OKa3ajoch, 4TO 3amajHble (opMajbHbIE KOJUIETH YCIIENN
M03aHUMAThCsl HE TOJILKO aHTJIMICKUM SI3bIKOM, HO M CJIeJIaJId MHOTO Ha0JIr0-
JieHuit 1 00001eHni 0 pycckoM. borbiast 4acTh TOro, 4TO MBI 3HaeM O Gop-
MaJIbHOM CHHTaKCHCE PYCCKOTO sI3bIKa, — MX 3aciyra. Pycckuii si3pIk 0coOeH-
HO IPHBJIEKa CHHTAKCUCTOB, BHIHYKAECHHBIX JOBOJILCTBOBATHCS JIOCTATOYHO
ACKETUYHBIMH TaJICKHBIMA TPAMMAaTHKaMH EBPOINEHCKHUX SI3bIKOB, MHOI'O-
o0pazueM M TOJOBOKPY)KUTEIBHOW CI0XXKHOCTBIO TPAaBHII TPHUITUCHIBAHUS
najexa. VccnenoBanusi CHHTAKCHCa KOJMYECTBEHHOW KOHCTPYKLUH, MPEa-
npuHsAThIe B cepun padcoT JI. 5366u u C. ®pankca ([Babby, 1985, 1987, 1991;
Franks, 1990, 1994, 1995]; cm. 0630p B [Hcakanze, Kobosesa, 1997]) 3aio-
JKHJT OCHOBY IPAKTHYECKH BCEX CHHTAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIX MaIeKHBIX
TEOPUH CIIABSIHCKUX SI3BIKOB M OCTAIOTCSI BOCTPEOOBAHBI M B COBPEMEHHBIX
aHAUTHYCCKUX mocTpoeHusx [Bailyn, 2004b; Pesetsky, 2013; Testelets,
2013; JlrotukoBa, 2017]. IlagexHas mpoOiieMaThka akTHBHO H3y4Yajiach
TaKKe Ha MaTepHale KOHCTPYKLIHMII ¢ HEKaHOHWYECKUMH MOJJISKAIUMU
[Comrie, 1974; Greenberg, Franks, 1991; Babby, 1998; Moore, Perlmutter,
2000; Sigurdsson, 2002] u BropuuHbiMHU TIpearkaTtamu [Bailyn, Rubin, 1991;
Bailyn, 2001; Madariaga, 2007; Matushansky, 2008, 2010].

CymiecTBeHHBIH MHTEpEC Ul (OPMAJIBHOIO CHHTAKCHCa IMPEACTaBISIET
KaTeropruajibHasi TAKCOHOMUSL, JI)Kalllasi B OCHOBE MCXOJIHBIX M MPOU3BOAHBIX
YaCTEPEUYHbIX XaPAKTEPHCTHK CHHTAKCHYECKHX TPYII, TAKUX KaK MPUYaCT-
HblE, JIeeNpUYacTHble U WHQUHUTUBHBIE 00OPOTHI, HOMUHAIM3ALUH, TPYII-
TIBI TIOJTHBIX M KPATKUX IpuiiarateibHbix ([Babby, 1973, 1997, 1998; Babby,
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Franks, 1996; Comrie, 1980; Franks, Hornstein, 1992; Engelhardt, Trugman,
1998; Pereltsvaig, 2001] n mu. ap.). Henb3st He ynoMsiHyTh U 0 npobieme
KaTeropHaJIbHOTO CTaTyca MMEHHBIX KOHCTPYKIMH Oe3apTHKIIEBBIX SI3BIKOB,
M3BECTHOM Kak «mpoOiema NP/DP»: pycckuil si3bIk HEOJHOKPATHO CTaHO-
BUJICS TIOJIMTOHOM OKECTOYEHHBIX CIIOPOB MEX/[y CTOPOHHUKAMHU U IIPOTHB-
HUKaMH YHMBEPCAJIBHOCTH CTPYKTYpbl MMeHHOI rpymmsl [Trugman, 2005;
Pereltsvaig, 2006, 2007; Boskovi¢, 2008].

Elie oHy «ropsiuyro TOUKy» Ha KapTe CHHTaKCHUeCKUX (DeHOMEHOB Mpe-
cTaBisieT coOOM CTPYKTypa IJIaroJibHOM 00JacTH M, B YaCTHOCTH, THIIOTE3a
HEaKKy3aTUBHOCTH M €¢ Han0boJiee N3BECTHas JUarHOCTHKA B PYCCKOM SI3bIKE —
TeHUTUB OTpUIIaHKs. BriepBble Te3UC O CBSI3M I'€HUTHBA OTPULIAHUS U CTPYK-
TYPHOM MO3UIMK apryMeHTa BbICKa3biBaeTcs B auccepranu [Pesetsky, 1982],
U C TeX MOp JaHHOMY BOITpOCY ObliIa IOCBSIIEHa Macca Cepbe3HENIINX HCClle-
JIOBaHUH, BBINOJHEHHBIX B paMKax (DOPMalbHBIX CHHTAKCUYECKHX Y CEMaHTH-
4yeckux Teopuii (cm., Hanpumep, [Harves, 2002, 2013; Partee, Borschev, 2004;
Borschev et al., 2008]). BecbMa 3HaYHTEIIbHBI TOCTHKEHHS B 001acTH MOPdO-
CHHTaKCHCa PYCCKOTO TJ1aroJia; Takue UCCIIEA0BaHMs TAKXKe 3a4acTyIO BBIIOJ-
HCHBI Ha CTBIKE I'paMMaTUKU U ceMaHTuku [Babko-Malaya, 1999; Ramchand,
2004; Romanova, 2006; Svenonius, 2004].

HecMotps Ha ToO, 4TO HCCiIe0BaHNE KOMMYHHKaTHBHO MOTHBHPOBAHHO-
T'O MOPSIJIKA CIIOB OTHOCHUTCS K 00JIACTH HEOCIIOPUMOTO JIMJIEPCTBA TPAJAUIIH-
OHHOW PYCHUCTHKH, BBISICHHJIOCH, YTO (pOPMaIbHO-CHHTAKCHYECKHE PabOTHI,
MOCBSIILIEHHBIE CKPAMOJIMHTY W INPOYUM BHAaM KOMMYHHUKATHBHBIX IIepe-
JBIDKEHUH (cpeau HHUX cieayeT ynomsiHyTh [Junghanns, Zybatow, 1997;
Sekerina, 1997; Bailyn, 1995, 2004a]), cliocOOHBI IPUBHECTH U CBEIKUC UJICH,
Y HOBBIE BOIIPOCHI B IOBECTKY JIHSL.

B ¢ononorun obHapyxmimch padotsl M. Xasie u ero y4eHHKOB U KOJI-
ner — ot T. JlaiitHepa [Lightner, 1965] no O. Matymanckoit (Hampumep,
[Halle, Matushansky, 2006; Matushansky, 2009]), oT KOTOpBIX HaM yJaJIOCh
y3HAaTh MHOTO HOBOT'O JIa)K€ B TAaKUX O0JIACTSX, KOTOPbIE TPAJAUIOHHO CUH-
TAJIUCh KAHOHMYECKOW TEPPUTOPHEH POCCHHCKON JIMHIBUCTHKH (HAIpUMeED,
ynapenue — [Melvold, 1989]).

B03MO0XHO, HEMHOT'O MEHBILIHMH 110 00BEMY, HO HUYYTh IPOUTPHIBAIOLIHI
B KauyeCTBE CIHMCOK JIOCTIKEHUH TmpejcTaBuwia ¥ (opmaibHas CeMaHTHKA
pycckoro si3bika. [Tocie 6eckoHeuHOM TUCKYCCHU O BUJIOBOM MApPHOCTH pycC-
CKOT'0 IJIaroJjia CEMaHTUCTBI TIOJTyYHIIN CBEXKHIA B3IJIS]] Ha BUJI, BPEMSI, aKIINO-
HaJIbHOCTB U UX B3aumozeiictue or M. Kpudxku [Krifka, 1992], B. Kusiina
[Klein, 1995], A. I'péuna [Grenn, 2003], A. ¢on lItexoBa [von Stechow,
Paslawska, 2003; Grenn, von Stechow, 2010, 2012]. Ha done HeoctabeBaro-
IIEro MHTEpeca K TUIIOJIOTHH HEOIPEJeICHHOCTH U OTPHLATEIBHON TOJIsIp-
HOCTH BHUMAaHHWE MCCIIEIOBATENIeH MPHUBJIEKAIN PYCCKHE HEOINpEACICHHbIC
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mectonMenust [Eremina, 2012]. Hakonen, B MockBy mnpuexana b. Ilaprtu
W 3aHsUlaCh CEMAaHTHKOW reHMTHBA OTpHuaHus Ha mecte ([Borschev et al.,
2008; Partee et al., 2011] u wenblid ps IPyrux MyOIHKAIi).

ITocrenenHo momeHsnack curyauus B Poccun. Jloknaasl ¢ poccuiickoit
adppuiamranyel 3amMeIbKaIu Ha JIByX OCHOBHBIX KOH(epeHIusX 1o Gopmaib-
HOH cilaBucTHKe — ameprkaHnckoi «Formal Approaches to Slavic Linguistics»
(«dDopmainbHbIe MOIXOJBI K CIABSIHCKOM SI3bIKO3HAHHIO») U €BPOIEHCKOMH
«Formal Description of Slavic Languages» («®opmalibHOE OIMUCAHUE Ciia-
BSIHCKHX SI3bIKOBY»). B Poccun cranm mosiBiIsTBCS cTaTbu, KHATH U JUCCEp-
TallMK, MTOCBSIIEHHbIE (POPMAaIBbHO-IMHIBUCTHUECKUM CrokeTaM. M3 mocen-
HUX MOXHO ynoMmsHyTb [TareBocos, 2010; Pynnunkas, 2013; JlroTukosa,
2016; I'pamenkos, 2017]. J[Ba BaKHEHUIINX PYCCKOS3BIYHBIX yYEOHHKA CHUH-
Takcuca ansi Beicied mkonel — [Tecreneu, 2001] u [Mutpenuna u ap.,
2012] — obecnieunid TOCTYITHOCTh 3HAHHI O ()OPMATTLHOM rpaMMaTHKE Jajic-
KO 3a IpejieNaMu JIMHIBUCTHYeCKUX cTonul Poccun. Poccuiickue cTyaeHTHI
MOEXaJI B 3allaJHble YHUBEPCUTETHI 3a YUEHBIMU CTENCHSIMHU, IPUHOCS HAyKe
JUCCEPTALIMH C aHAJIM30M PyCCKOro Marepuaina (Hanpumep, [Slioussar, 2007;
Paperno, 2012; Yanovich, 2013; Ivlieva, 2013; Podobryaev, 2014; Knyazev,
2016]). 3anaguble GpopMalbHbIC JIMHIBUCTBI €CJIM U HE CTaJ M MacCOBO IPH-
e3xarb B Poccuto, To BO BCAKOM cllyyae MPEKpaTUId pacCMaTpUBaTh €€ Kak
0eJioe MATHO Ha KapTe JMHIBUCTHYECKOrO MHUpa.

Bce 310 ectecTBeHHBIM 00pa3oM IPHBENIO aBTOPOB HACTOSIIETO OYEpKa
K mjaee, uro Poccust crana BHoHE MOAXOMASIIAM MECTOM JUIS TOTO, YTOOBI
(hopMaIbHBIE JIMHI'BUCTHI, 3aHUMAIOIINECS PYCCKUM SI3bIKOM, MOTJIM BCTpE-
TUTBCSI TIPSIMO 3Jlech M 00cynuTh HacymHoe. [lepBas kondepenuus FARL
(Formal Approaches to Russian Linguistics, «®opmanbHble OAXO0/bI K pyC-
CKOMY $13bIKY») coctostiach B 2014 r. Homep, KOTOpbIH YUTaTENb ACPKHUT
B pyKax, COAEPKUT BOCEMb CTaTel, MOrOTOBIEHHBIX 0 MaTepHaIaM JOKIa-
JIOB Ha BTOpO KoH(epeHuu, koTopast rpouuia 29-31 mapra 2017 r. u Obuta
opraHu3oBaHa MOCKOBCKUM I€JarormueckuM rocyJapCTBEHHBIM YHUBEPCH-
TeTOM U MOCKOBCKHM IrOCy1apCTBEHHBIM yYHUBepcuTeToM uMeHu M.B. Jlomo-
HOCOBA.

[Ipennaraemble BHUMAaHUIO YUTATENS PAOOTHI MPEACTABISIOT JJOCTATOYHO
IIMPOKHUH CIEKTP OCBEIAeMbIX (POpPMalbHBIMH PYCHUCTAMH IMITUPUYECKHX
npo0JIeM M TEOPETHYECKUX CIOXKETOB.

3k sk sk

B cratbe M. Ambap, M. lumutpoBoi u J[. Amapan «A crosslinguistic
puzzle for Subjunctive» («MexbsI3bIKOBas 3arajika cocjaaraTeIbHOro HaKJIO-
HEeHUs») O0CYKHAITCSd CEeMaHTHKAa W JUCTpUOynus (OpM KOHBIOHKTHBA
B POMAHCKHUX, CJIaBSHCKUX M I'pEUecKOM si3bikaX. KOHBIOHKTUB co3/aeT aJis
HCCIIeI0BATENs Cpa3y HECKOJIBKO IPOOJIEM, OCKOJIBKY, C OJJHOM CTOPOHBI, OH
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0OHapy)XMBaeT CBOMCTBA, CHCTEMAaTHYECKH BOCIPOM3BOJSIINECS B Pa3HBIX
A3bIKax, a C JPYrod — JOBOJBHO 3HAYMTEIBHYIO CTENEHb MEKbBSI3BIKOBOI'O
BapbUPOBAHUSL.

ABTOpBI CTaTbu OOCYKJAIOT IOBEJCHNE KOHBIOHKTUBHBIX (OPM Kak
B 3aBHCUMBIX, TaK U B HE3aBHCUMBIX IPEUIOKECHUSIX M IPEUIaraloT aHalu3
cpa3y JJIsl HECKOJIbKUX CEMaHTHUYECKH OJM3KHMX, HO MOP(OCHHTAKCHYECKH
pa3nuuHbIX KoHurypamuid. OauH u3 3pQeKkToB B 3TOM psity HaO0aeTCs
B POMAHCKHX $I3bIKaX, B KOTOPBIX y MPEAIOKEHUH C KOHBIOHKTHBHBIM CEH-
TEHIMAIBHBIM KOMIUIEMEHTOM 3aBHCUMasi Kilay3a He SIBJISETCS OTAEIbHOU
obunacTbio cBsizbiBaHUst. COOTBETCTBEHHO, IPOHOMUHAJIBI B ITO3ULIUY TOAJIE-
JKAIero 3aBUCUMOM TpeIUKalui He MOTYT OBbITh KOpe(hepeHTHBI MaTpUYHO-
My nojsexaiieMy. J[pyroe npuMeuaTenabHOe HaOIOIEHHE — O BO3MOXKHOCTH
MaTpUYHOTO BOIPOCA B KOHBIOHKTHBE B OOJITAPCKOM SI3bIKE B ITPOTHBOIIO-
JIO)KHOCTBH PYCCKOMY M POMAHCKHM SI3BIKaM.

% ok ok

K unrepecueiimemy (1 10 CUX TOp Majlo HCCIIEI0BAHHOMY (OPMaIbHBIMU
donooramu) crokety obdpamtaercs H. Batabe B cratbe «Morphologically
conditioned palatalization in Russian loanwords» («Mopdosaornuecku o0y-
CJIOBJICHHAsI TMajlaTajiM3alusl B PYCCKMX 3aMMCTBOBAaHHBIX clioBax»). Kax
B3aUMO/ICHCTBYIOT (JOHOJIOTHYECKAs TIOICUCTEMA, XapaKTepHU3yromasi 3auM-
CTBOBaHUSI, 1 OCHOBHasl cucTeMa si3bika? Habmroenus o Tom, uto GoHosoru-
YECKYI0 CTPYKTYPY 3aMMCTBOBaHMI HEBO3MOKHO B ITOJIHOM Mepe 0OBSCHUTH
UCXOJIsl U3 3aKOHOMEPHOCTEH, HAOJII0IaEMBIX B «POJHBIX» (POHOIOTUUECKHX
KOH(UTYpanusx, MOSBHIKCH, TO-BUAMMOMY, €Il€ B II03alPOIIIOM BEKe.
OJIHaKO TMOJHOCTHIO HKCIUIMLIUTHAS TEOPUs], OIMCBHIBAIOIIAS JBE IOJICHCTE-
MBI, BIIEpBbIE BO3HMKJIA 3HAYUTENILHO 03Ke — B Auccepranun T. JlaiitHepa
[Lightner, 1965], npenmnojaoXuBIIET0, B YaCTHOCTH, UTO MATATAIN30BAHHBIC
COTJIaCHBIC B CTAHJIAPTHOM PYCCKOM SI3bIKE BO3HHKAIOT TOJHKO B IPOU3BO-
JTHBIX ()OHOJIOTHUECKHX KOHTEKCTaX, OJHAKO y 3aUMCTBOBAHMH MOTYT IpH-
CYTCTBOBATH YK€ B JIEKCHUECKOM IIPECTABICHHU.

% %k ok

Cratbst A.A. I'epacumoBoii «Gender mismatch in Russian: a quantitative
study» («PaccoriacoBanue 1o pojy B pyCCKOH MMEHHOIl TpyIIe: KBaHTH-
TAaTHBHOE MCCIIEA0BAHUE)») MOCBSIIEHA SKCIEPHUMEHTAIBHON IPOBEPKE pa3-
JMYHBIX TEOPETHYECKUX MOJIENICH, CTaBsIIIMX CBOECH IIEJbI0 OOBSICHEHHE
ACHMMETPHHU aTpUOYTHBHOTO M NPEJMKATHBHOTO COTJIACOBAHMS C CYLIECTBH-
TEJIHBIMH, O0JI/IAIOIMMU TPAMMATHYECKHUM MYXXCKMM POJIOM U HCIIOJb-
3YIOMIUMUCS JIJIsl 0003Ha4YeHus: peepeHTOB jKeHckoro mnoia (Haw/nawa
epau npuwien/npuwina). JJaHHbIe, MOTyYEHHBIE B X0/1€ NPOBEAECHHOTO aBTO-
POM JIMHIBHCTHYECKOTO SKCIIEPHMEHTA, COIOCTABISIOTCS C IOJYYEHHBIMU
B XOJle MpPEIIIECTBYIONINX KOJIWYECTBEHHBIX HCCIECIOBAaHUN (TEKCTOBBIC
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MOJICYETHl U NMUCbMEHHBIE ONPOCHI HOCHUTENIEH PYCCKOrO s3bIKa, IMPOBEJICH-
Hble B 1960-70-¢ rr.). JlaHHBIC O pacmpeieiiCHHA MOJEICH COTIaCOBAHMUS,
npuBoauMbie A.A. ['epaciMOBOIi, CBUAETEILCTBYIOT B I10JIb3Y THUIIOTE3bI, YTO
3aMeHa 'paMMaTHYeCcKOro poja pedepeHINaIbHbIM IPOUCXOUT Ha JIOCTa-
TOYHO BBICOKOM YPOBHE B CTPYKTYPE MMEHHOMU I'PYIIIbI, @ IMEHHO — B 30HE
pedepeHanbHON CeMaHTHKH, aCCOLIMUPYeMOH ¢ rpoekuueit DP.
3k sk ok

Crarpst O. Karan u JI. Bonbda «Toward a uniform account of the degree
modifier cut’» («K enuHOMy aHanmM3y CTENEHHOTO MOAM(DHUKATOPA YYmib))
MOCBSIIIICHA aHAJIN3Y PYCCKOW JIEKCEMBI ¥ymb B TEPMHHAX CTEIIEHHOW MOJIH-
(ukanuyu. ABTOPBI pacCMaTpUBAIOT YEThIPE OCHOBHBIX YIOTPEOJICHUS Yymb:
KaK aJIbeKTHBHOTO MoJuduKaTopa (4yms JCUBoll), TAaroJIbHOr0 MoAu(pUKa-
Topa (uyme ymenvbuiuics), BpeMEHHOro Momudukaropa (uyms ou npuuier,
Kak cpasy...) u MonuuKaTopa rpymiisl OTpulianus (vymo ne ynan). OCHOBHAS
THIIOTE3a, 00OCHOBBIBaEMasi B CTaThe, COCTOMT B TOM, YTO CEMAaHTHKa Y)nib
BO BCEX ATUX YINOTPEOJIEHUAX CBOJMMA K 001IeMy opmary: yyms MPUBHOCHT
B 3HaUEHHE BBIPAXKEHUsI, KOTOpOe MOAUDUINPYET, HH(POPMALIHIO O TOM, YTO
CTEIEHb pean3aliy apaMeTpUIeCKOro CBOWCTBA JIIsl PEJIEBAHTHOM CYIIHO-
CTH TIPEBBIIIAET CTAHAAPT CPABHEHMSI B HE3HAYUTEIILHONW CTEIICHHU.

% ok ok

Cratbst ML.IO. KHsi3eBa 3aTparuBaet 4pe3BbIYaiiHO aKTyallbHYIO 1l (hop-
MaJIbHOTO CHHTaKCHca MpOOJIEMATHKY — BOIPOC O MEXaHW3Max JIMLIEH3H-
poBaHus apryMmeHToB. Haunnas ¢ 1980-x rr. cumranock, 4To JEKCHUUYECKHE
BEPIIMHBl MOTYT TPOCHHMPOBATh apryMEHTHI PAa3JIMYHBIX CHHTAKCHYECKHX
KaTeroprui, HO JIMIIb MMEHHBIC TPYIMIbI HYXJAIOTCSI B JOTOJHUTEILHOM
JIMLIEH3UPOBAHUHU TIPU MTOMOIIM a0CTPaKTHOrO (CHHTaKCHYECKOI0) IajesKa.
OzHaKo B IOCJEHUE T'OAbI OBbUIM HaiiJIeHbl MHOTOYMCIICHHBIE CBUJIETEIb-
CTBa B MOJIb3Y TOT'0, YTO MO MEHBIIEH Mepe 4acTh Kilay3aJbHbIX apI'yMEHTOB
HYXKJIAeTCs B TaJIe)Ke, MTOCKOJIbKY BIIOJKEHA B HYJIEBYIO (HEIPOU3HOCHMYIO)
obomouky DP. M3yyast nucTpuOyIHIO umo-Kiay3 B MO3UIHMH KOMIUIEMEHTOB
MaTPUYHBIX IPEANKATOB Pa3IMUHBIX ceMaHTHYecKuX KinaccoB, M.1O. Kuszes
00HAPYKWJI KOPPEIALUIO MEX/Ty (HE)areHTUBHOCTHIO MaTPUYHOI'O TIPEIHKa-
Ta ¥ HEOOXOIUMOCTBIO BCTaBJICHUs mpeiora (Vuenvie cosopsim (0 mom),
umo 30ecy 6w nocenenus vs. Muozoe 2oeopum *(o mom), umo 30eco OvlLiu
nocenenus). Cepusi JIMHIBUCTHYECKUX IKCIIEPUMEHTOB, ONHCAHHBIX B CTa-
ThE, TO3BOJIMJIA ITOJTBEPIUTH SMIHMPHUYECKYIO PEaJbHOCTh OTPAHUUCHHUS
Ha areHTUBHOCTb Y YCTaHOBUTb, YTO M3 BOZMOXKHBIX TEOPETUYECKUX OILHH,
OOBSCHSIOLIUX 9TO OIPaHUYCHHE, CIIEAyeT IPEANOYecTb THIIOTE3Y, COTIACHO
KOTOPOHW 4mo-KJlay3bl B MO3UIUH HENPSIMOTO JIOMOJIHEHHUS JINIEH3UPYIOTCS
HyseBbIM nipeuioroM. Tem cambiv M.IO. Kusi3eB npeabsiBisieT yoeanTesb-
HBII apryMeHT B MOJIb3Y TEOPHH CHHTaKCHYECKOro Majeka KakK JIMIEH30pa.

A3bIkO3HaHWE
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B craree A.M. Ilepenbuaiir «CoObITHIIHBIE UMEHHBIE T'PYIIBI B PyC-
CKOM SI3bIKE€ U YHHBEpCallbHasl CTPYKTypa UMEHHOW IpyMIbDy MPOA0IIKAESTCS
00CyX/IeHUE JBYX BOXXHEHILNX CIO)KETOB, TPAJAUIIMOHHBIX JJIsl TeHEepaTHBHOMN
PYCUCTHKM: CHUHTaKCHCAa HOMMHAIM3ALUN U TeX MOCIEICTBUI, KOTOpPbIE OH
UMEET JUIsl CTPYKTYPbl UIMEHHOM rpymbl. Onupasch Ha paboThl, MOCBSILEH-
HBIE Ta/IeKHOMY O(GOPMIICHHIO apryMEHTOB HOMHHAJIHM3alUK U MX acCIeK-
TyallbHBIM Xapaktepuctukam, A.M. [lepenbuBaiir npeagaraeT cUHTaKcHUe-
CKYIO CTPYKTYpY JUIsl COOBITHHHBIX HOMHHAJIN3AIMH, TIO3BOJISIIOLIYIO yYECTh
KaK OCOOEGHHOCTH IIOpSI/IKA CIIOB, TaK M OTHOIIEHHSI CTPYKTYPHOTO ITPHUOPH-
TeTa MEXJy apryMeHTaMH. Ba)KHbIM T€OPETHUECKUM MOJIOKEHUEM, 3alIHIIa-
eMBbIM B pabore, SIBISIETCS] TE3UC O HE3aBUCUMOCTH MaJIe)KHOT0 0()OpPMIICHUS
apryMeHTOB PyCCKON HOMHUHAJIU3alUM OT HAJINYMS WM OTCYTCTBHUS MPOEK-
muu DP. Takum oOpasom, Marepuall pycCKUX HOMHHAIM3ALMHA HE MOXKET
OBITB MCIIOIB30BaH B TUCKyccuu o «rpodieme NP/DPy» Hu oHON U3 CTOPOH.

* ok ok

CoObITHIiHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE M TpOCHHUpyeMas WUMH apryMEHTHas
CTPYKTypa HaxofsTcs B IeHTpe BHUMaHus T. Musytu. B crarbe «Teopus
(a3 u TeTa-pos UMEHHOH I'PYIIBI B POJUTEILHOM Ma/Ie)Ke B COOBITHITHBIX
HUMEHHBIX TPYNNax B PYCCKOM sI3BIKE» HCCIIEAOBATENb 33JaeTCs BOIPOCOM
0 TOM, KaKH€ XapaKTePUCTUKH COOBITHIHHBIX CYIECTBUTEIBHBIX OMPEACIISIOT
BO3MOJKHBIE MHTEPIIPETAlMU FeHUTHBHBIX 3aBUCHMBIX. T. Musiytn oOHapy-
JKMBAET, YTO COOBITHIHBIE CYNIECTBUTEIIBLHBIE MOTYT JIOITYCKaTh KaK TOJIBKO
BHYTPEHHUE (paspyuienue 2opoda/*spaea), Tak U TOJBKO BHEUIHUE (yoap
Myarcuunbl/*cmona) TeTa-poiad JIsi TEHUTUBHOTO apryMEHTa; BO3MOJKHBI
TaK)Ke HEOJHO3HAYHBbIE C TOUKH 3PEHUS TETa-pojM T'€HUTHBHOIO apryMeH-
Ta COOBITHIHBIC CYIIECTBUTEIbHbBIC (nocewenue Heanaleopoda). B cratbe
YTBEPKJAETCs, YTO BO3MOKHBIE MHTEPIpPETAllMd apryMEHTa BBIBOJUMBI U3
CHUHTaKCHYECKOW CTPYKTYpPBI, IIPOCIMPYEMOH COOBITHIHBIM CYIECTBUTEIb-
HBIM. B wacTHOCTH, Ipe/ylaratoTcs ABa CTPYKTYPHBIX apaMeTpa, 3a/aroline
TPEXWICHHYI0O TAaKCOHOMHIO: HAJIMYHE JHOO OTCYTCTBHE NMPOEKIMH BEPIIH-
HBI Voice, onocpe/iyoniell OCHOBY U BHEIIHUH apryMEHT, U IPOSIMPOBaHNE
noceccopa b0 areHca. BakHO, 4TO areHC BO3HUKAeT B CTPYKTypE BBIILIE
BEPILINHBI, OTBEUAIOIEH 3a NPUINHUCBIBAHUE TEHUTUBA, U I09TOMY F'€HUTHBOM
MOJKET BBIPaXaTbCsl TOJIbKO BHEHIHUHN apryMEHT € TETa-POJIbIO TOCECCopa.

* ok ok

Eme onna cemantuyeckast crathbst «Ni: Negative concord p in Russian»
(«YacTuna Hu Kak BeplIMHA |L B PyCCKOM s3bIke») HamucaHa J[.b. Tucku-
HBIM, KOTOPOT'O HHTEPECYET UCTPUOYLINS YaCTHIIbI Hi B CBETE TEOPUU COUYH-
HEHUs, IPeJUIOKEHHON B HellaBHel quccepraunu M. Mutposuya [Mitrovic,
2014]. ABTop 0OHapy)KMBAET HECKOJIBKO XapaKTEPUCTHK KOHCTPYKIHHI C Hil,
KOTOPBIE CO3/AI0T SMIHUPUYECKUE 3aTPYJHEHUs ISl Teopuu MHuTpoBHYA.
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Hanpumep, Hu, B OTIHYUE OT u, HE CIIOCOOHA (PYHKIIMOHUPOBATh KaK aJITH-
TuBHas yactuna (botimecs oanaiiyes, u dapol npunocsuwux; [puwna u Mawa
vs. *He npuwna nu Mawa). KpoMe TOro, 3HaYMTENBHBIC OrpaHHUYCHHS
HAKJIaJ[PIBAIOTCS HA MO3UIIMIO HY BHYTPH COYUHSICMBIX COCTABJISIOIINX: OHU
00J1a/1al0T CBOWCTBOM, KOTOPOE aBTOP Ha3bIBAaeT TPEOOBAHMEM CHMMETPUY-
HOCTH — HU JIOJDKHA pa3MellaThCs BHYTPH KOHBIOHKTOB B OJTHOW U TOH ke
MO3UIINN.
K sk sk

[Tocne 3T0# KpaTKOil HABUTrAIMK 110 MaTepHajaM TEKYIIIEr0 HOMepa XKyp-
HaJIa HaM OCTAaCTCsI JIMIIb BBIPA3UTh HAJICKITY, YTO CyMMa 3HAHUH O PYCCKOM
SI3BIKE TETEeph CTana XOTs Obl HeMHOTO mojiHee. DopMasbHas JTMHIBUCTHKA
He o0elaer JEerkKuX OTBETOB Ha Bomnpockl. OHa He 11ei1b, a cpenctso. Cpen-
CTBO, IOMOTAIOIICE MPEAMETY HAIICH HAYKH PACKPBITH CEOS ISl OCMBICTICHUS
Y TIOHUMAaHUsI, a HAM — BBICKA3aThCsl O HEM SICHES U BIyMYHUBEE.
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